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Fotogratia de la Portada

Para ln portada de este mimero, bemos elegido esta fotogrmafin en o gque apareee
en primer lugar el caserio-mesdn Avarn (su lugar bo ocupa hoy el edificio gue
alberga ki oficina del BBVA v la Camieeria Burutxaga): ¢ resto de la inagen lo
dejamos u la memornia visual de los ledtores, a cemplo de adivinaniza. Sz
uet los armirrianris mas jovenes o aciertan aoubicar ks diferemes edificaciones
fque et b fotogefi

Cuodn sociosfis: Ano 2003

En sesidn celebrada of dia 07-00-03 ¢ scordd mantener para ¢l presente aiio
2003, bn mismia cuola que el pasado ano, Estoes,
Adulios = 100&

Menores de 18 aiios = 3 &

Los gue esidis interesados en seguir Tormando parte de la Aseiaeiin
deergraficg AFTARNA Eriesn iberrten podéns hacer el ingreso cuola
ZEHEY em algoma de s sigumientes Tibretas e ahaorro abhienis o so nombee:

o Coge VAL o™ 20097 0204 40 010741006,5
o Curfer LARCRAL 0™ 3035 (059 16 OK9.1.042094.9

O3 pmmbaci, =i os es s odmodo, en o Casa de Cultors {Laiso o Salval o i
ey, o bos componentes de L Jomta Directiva.

Los que todavia no habdis diddo todavia ¢l paso de asociiros en esta empresa
culioral, este ex el momentd de hacerlo. AZTARNA, como Asociaciin
Etnogrifica v Astarmn como revistn, en su ya larga teeyectoria, han demostra-
o, v denmmiesiran en el din a dis, su incansahle labor por mantener viva esta ini-
cutivi cultural gue en un periodo cercano se verd también refejada con ¢l fun-
clommiento del Museo de Ewmogralic, sesumuments ¢l nuis impsrianie paw su
comenido v calidod en muchos Kildmwetros a la redonda. Todo sracias 2 b lnbor,
que un din imiciar nuesiro afoncle Félix Murza v gue nosotrosfas v
vosobrosdas, lectoresfas v sociosfas =51, mmbién vosotrosfas-, estas hacienido
ipue ol provecio siga adelanie,

Al s, o sunimeames a Tormar parie de esto gean Faamili,
Correo clectrdnico

Coan I e de teneer omn rchicadn imas personal ¥ contimus con nuestros colihas
raclores, prescnies ¥ finros, v con nisesirosis lectoresfis hemos st un
Rty FH ] L'|.-|:-|;|.n:|-|'|il|.'u (] J--"r.ru'f, I.Ell:.'il 1.|i:r|.‘v|.'1."||.'r|1 Tkl Y ki \:Ilfll-ll."llll..':
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Publicaciones

. P o Antiguos
= Termrinlo el trabsipe de investigscnon, becado po hﬂ. neariﬂs
b Dhiputacidn Foral de Alava, sobre “Antigios Il alavosns

wearios alaveses” de los gue dimos coenta -en o
gue o Avala tocaba- on lo revistn Aztarng
("Balneario de Baranbio™ Axiama 14, Thic, 1999,
:";'u: 4 ¥R *Halnenmo de l.l!}':lﬂ-dll" Aslama 15,
Mar, 20008, Phg. 15 v ss0) nucstre compafiero y
imbembrg de AXTARNA Gustavo Abascnl Escusa
ha wisto, recientemente, publicado ¢l misnee con un

ot o
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libro editado por el Depanamento de Cultura de ln DEA. En dicho libro se estudia, ademis de los balnearios ayaleses
antes citados, los balnearios de Aramato, Cocho, Nanclares, Salinillas de Buraddn, Sobrin, Zuazo de Cuartango, entre
olros,

Es un ineresante libro sobre la histona pasada v presente de los balnearios alaveses, fuentes de beneficios naturabes
de los que Alava fee, v es, ric.

= AUNIA ¢s ¢l nombre de una nueva revista, edinada por b, también, neeva Asociacion de su mismo nombee.

Comculiendo con ls dliima conferencia de las "1V Jormaedas Histdricas de Avala™, cele-
bradas en ¢l incomparable mareo de la Torre Negerna, en el valle de Zuhatza, tuvo lugar
¢l pasado dia 30-11-02, el lanzamiento promocional, que luego le siguid ¢n la Feria del
Libro ¥ Disco Vasco de Durango, de la nueva revista AUNIA. Posteriormente fue pre-
sentida en sociedad en distintos puchlos de la zomi,

Mace con la suna intencidn de dar a conocer v extender todas las potencialidades cultura-
les, con informacion pasada v presente, en tlomo a la Historia, costumbres, v cultura en
gencral de la zona geogrifica que comprende nuestra Tierra de Ayala v los pueblos v
valles de Arrastana, Laudio, Orozko y Urduiia o, como se explica en este primer niimero
promocional, los municipios actuales de A, Amurno, Artamega, Liodio, Okondao,
Orogko v Urduna. Pero ¢l contenido de la revista no se circunseribe s0lo a este dmbito
territorial, sino que troe, ¥ traerd, emas de otros lugares; pues estdn abienos, mcluso -
como explicaron los miembros de la Aseciacion Cultieral AUNLA en la presentacion-, a

dar entrada a articulos y temas de cualquier parte del mundo, 51 los mismos son nleresantes.

Hay que reconocer que apuntan alto. Por ganas no ha de guedar. Que les sonria la fortuna, no la econdmica, no es su
et =aungue lambién-, sino La otra, la de animar ¢l ambiente cultural de noestra regidn v el de Eukal Herr.

Desde la Asociacion Emogrdfice AZTARNA Emagrafio Elkarea desearos que la suene os goompafie en este relo que
0% habdis propuesio v que voestro dnimo emprendedor sea recompensado con los mayvores Exilos, Ademds, dos de las
personas fundadoras de la Asociacion Culiural ALNIA son socios de AZTARNA. Al s nadal. Aurrera ba.

Fe de erratas ( Aztarna n® 22)

- Pég. 13, al final de la misma. Como os habréis dado cuenta, es “.... XVI mendenik anrrera”. El equivoco de la vocal
de seguro habri producido méds de una sonnsa entre los lectores, pues alteraba el significado de la fruse

- Unat evmisidn casi impendonable en la fotogralia de poradia, ha sido el no-reflejar que el sefor que aparece detris de
la predra de arrvastre, apovado en el baston, s Perico Larrazabal, del gue hemos hablado en algdn mim. anterior v,
como dato afadide, diremos gue fue el artilice de pridcliicamente todos los pozos de agun -patines- existentes o gus
exishieron eén los ciserios de Amumio, pues €l con la avuda de Ia dinamita se encargd de armincirselos a Lo term

- La piedra de arrasire de la pornada de la revisin Aztarna 22, segin informacién aponada por Tomds Alvarez
Ibarreixe, Jefe de Obras del Ayvio, de Amumo, Tue extraida de Ta cantera gue hay en el monte San Pedro, encima del
barmio de Letobe, junto a Lamabe, en el limite con el puehlo de Olabeznhar, Cantera -seglin nos dice-, de donde ¢
extraperon, también, las picdras para las paredes del cerramiento del cememerio nuevo de Amurrio, en Larmabe.



Tkerpena @ Investigaciin

El JUE@D DE BOLOS EM LA TIERAA DE AVALA
Saranble, Amurrle, Larrinbs ata Lezamalke belalesixualk

A

Por Luiso Loper Martinez

tzeraniza beguratuz gero, geure historia kulturala osatuz, arbasoek utzitako aztarmak ikusten ditugu. Aiara

Herrike zenbait lekutan aurkit, edo aniza eman diedan bolalekuak agertuke ditur ondoko lerro hauetan

n la actualidad en la Tierra de Ayala, v zonas

limitrofes de Alava y Bizkaia, se vive el dia a
dia, como en otros pueblos de ODccidente. Al gual
que ocurre ¢n ofras sociedades "modernas™, sus
vecinos tienen diferentes formas de pasar su tempo
libre (ver la welevisidn, pasear, viajar, jugar con las
midgquinas, hacer deporte, etc. ).

a1 retrocedemos en el Lempo, unos S0 nfios, mos
damos cuenta que entonces habia muy poco tiempo
para el ocio, y la forma de practicarlo era mds sen-
cilla y menos consumista: se jugaba al aro, a la
pelota, a coger (los nifios) y también al juego de
bolos.

El juego de bolos era una actividad muy extendi-
da, que se jugaba con gran paszidn, hasia hace unos
afios en la Tierra de Ayala y alrededores. Una forma
de ocupar el tempo libre, competir ¥ relacionarse
entre los hombres. Hoy dia, la mayorfa de estos jue-
gos son historia ¥ solamente son recordados por
vecinos mayores de 60 anos.

En las siguientes lincas enumeraré algunos de
los jucgos de bolos exisientes en Ayala-Ajara,

Juego de belos en Baranbio

Preguntado al vecing de Baranbio, Marcos Isasi -
hay difunto- me comentd que en su época de juven-
tud si s¢ jugaba a los bolos; en especial, después de
misa, y se solia jugar en casa de Arbaizagoitia. Los
domingos era habitual ir tarde a comer. ya que las
partidas estuban muy interesantes y apuraban el
tiempo hasta el Gltimo minuto.

El juego de bolos en Baranbio se dejo de practi-

car, cuando por diferentes motivos desaparecieron
las boleras. De esto hard unos 70 afios.

Las boleras o "bolalekuak”™ conocidos en
Baranbio eran CUATRO vy estaban situados:

- 1" En el barrio Askantzu, sito enfrente de la

« [EETE]

l casa de Etxebarria. Este juego era de palma, es
decir, como ¢l de la Llanada alavesa. Parece ser que
debido al estado del terreno v a los remontes que
tenia, seria en un principio una bolera tipica de la
rona de Ayala, que posteriormente se transformd en
jucgo de palma. Segin José Usategi. hoy vecino de
Amurrio y natural de Baranbio, €l acompaiid a su
padre a arreglar ¢l tejado de dicha bolera hace unos
70 afios, después, en pocos afios, desaparecid.

- 2* En ¢l barrio |
Errotabarri, estaba den-
tro de la casa de Mila
Arbaizagoitia, Este juego
atin conserva dos bolas, es
del tipo juego ayalés,
desaparecid hace wnos )
afos.

- 3 En el barrio
Errotabarri, en ¢l lateral
del caserio Hamado "EIl
Kapitol”. Era juego ayalés,
desaparecid hace unos Bl
anos.

o g

i
C* de Arbakragoitia (Beankbso)
Harlas de s andiguo bobinedy

- 4" En Garrastatxu, en ¢l lateral de la plaza,
mirando al Oeste. Era un juego ayalés que se utili-
zaba los dias de romeria en Garrastatxu,

Boleras en Larrinbe v Lezama

Hablando con Eulalio Aldama, vecino de
Larrinbe, del caserio de Azkargan, sobre esie juego
de bolos, me comentd que, siendo nifio, ¢l conocia
TRES:

= 1" En la cabafia de la “Casa nueva” en
Lezama. Estd situada a unos 500 metros de
Azkargan, yendo hacia Bideko, la primera casa a la
derecha. Esta casa tenfa tienda ¥ taberna; siendo
muy frecuentada hace unos 60 afios la bolera. Al de
pocos afios la misma desaparecid.
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= 2% Junto a lu iglesia de Lezama, habia una
bolera, situada a unos 30 metros al Este de la igle-
sia; hoy en dicho lugar hay un garaje para guardar
coches. Algunos vecinos del lugar lo han conocido
en buenas condiciones, aungue en la acwalidad no
se aprecia mingln vestigio del mismao.

- 3" Eslaba a unos 20 metros de su coserio,
Adkargan (Larrinbe), debajo de los robles que hay al
oftra lado de la carretera. Este juego desaparecid
hsce unos 65 afos.

En San Mamés (Larrinbe), sc ha conocido otra
bolera. Estaba situads en el terreno que hace tridn-
gulo entre el caserio de los Aspizuns v Ruiz de
Gordejuela; este juego dejéd de existir hace unos 60
unos,

Baoleras en Amurrio

Siguiendo los pasos de Federico Barrenengoa’,
un incansable investigador de Amurrio, he podido
constatar que en Amurrio, hace unos 700 afios, apro-
simadamente, se conocian hasta DIEZ boleras:

< 1* Estuba delante del caserio de Urietagoiko.
Federico Barrenengoa lo sitda junto al caserio de
San Pablo, donde hubo una ermita vy unos robles
hermosos ¥ hoy estd Tubos Reunidos, 51 bien el
vecino de este caserio, Guillermo Furundarens, lo
sttda ¢n ¢l caserio de Urictagoiko.

Confirmando lo dicho por Guillermo, €l propie-
tario de Urictagoiko, se acuerda de una holera
enfrente de su cuserio, debajo de unos grandes
robles, El conocid la bolera hace unos 50 afos v sg
encontraba en mal estado de conservacidn,

- 2% y 3% Los vecinos de Ugarte recuerdan dos
boleras en el Campo Ugarte, una muy frecuentada
v olra, mis pequeda, o escasos 10 metros. Hace
unos 50 afios s¢ abandonaron ambas.

- 4" Sito enfrente del caserio de Calixto Irabien
{barrio Abiaga), a la parte arriba de la carretera.
Fue conocida hasta hace unos 50 afios. Esta bolera
era utilizada principalmente por vecinos de Abiaga
v Dlako.

- 5% La del caserio Zabaleko propiedad de
Perico Larrazabal, Esta tuvo mucha afluencia de
gente; hace unos 65 afios era habitwal jugarse entre
los jdvenes un porrdn de vino a los bolog, ¢l porrén
de vino valia 40 céntimos.

= 6" Enfremte del actual Restaurante Arenalde, en
la orilla de la carretern general. Los chavales, hace
unos 6 afios, construyeron una para poder entrele-
nerse.

- 77 En el mestn de Armuru habin una de gran
solera, Estaba al costado del caserio mesdn del
mismo nombre, aproximadamente en el sitio donde
hoy arranca la calleja que da acceso a lu pescaderin
de Landaluce, junto a la carnicerfa de Buruixaga.
Era una bolers cubieria que, particularmente los
dias de fiesta, =olia estar completamente llena.

- 8 El de Bostaratxeta, entre Aldama v Onsoilo,
lugar donde se hacia romena acediendo gente de los
harrios de alrededor. Este desaparecid con la rome-
s, hace unos 60 anos.

= 9 Un vecino del dliimo caserio de Larra -hoy
difunto-, conocid en su juventud una bolern en el
barrio de Larra,

- ¥ La dltima, cubierta v que tenia importancia
en Amurrio, la construyd Ramdn Barrenengoa hacia
el afio 1945, junto a la trasera de su casa de Ugarte,
en la gque tenin un bar. La bolera de Ugarie hasta ter-
minar los afos setenta estuvo siempre abarrotada de
genie, celebrindose campeonatos locales y comarca-
||:.~|.

Ramdn Fenmdarena v Josd Manuel Rojas en el
olaleks de Ugane. Aflo £ 1970
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LA LEYENDA DE FABIAN DE MARIARA
Yy ofitras layendas

Por Salvador Velilla Cérdoba

mureion ela gure lurraldeko beste cenbait tebitan badirg kondaira barzuk, base askoran elbarrekibo harremoma
dutenak. Hauetako bat da “Mariakake indartsua”, baite “Arbuluke indartsua™ eta *Enkarterriko indartsioa™
ere, nahiz efa azken honetaz fraga idatzivik ez dawkagun.

Besre kondaira bat, Amurrio efa Arbilukostank ezberdin samarra dena, Errioxake CGrafion herriko “Awsarien
grrutzea” da.

Horiek guztick gida-hari berbera dankate: indartswena nor izan, Mariakake ziria ala Rifeko beltza, Arbuliko
indartsua ala beliz afrikarra, Grafioneko mutila ala Samo Domingokoa, kondaira errioxarrean.
sesssssssnasnnanw
Fuerte de Arbulo (en la Llanada alavesa) y de la

Leyenda de la Cruz de los Valientes, en La Rioja,
concretamente. én ¢l pueblo de Grafidn.

La Levenda de Fabiin de Mariaka.

T oddas las leyendas tienen un tanto de verdad,
un fundamento histdrico. Es decir, un aconte-

cimienio normal, un hecho corriente s& enga-

lana, se enaliece v, cormiendo de boca en boca, nace
la leyenda que va atravesando pucblos y fronteras,
sin limite que la contenga. Por lo general, la mayo-
rin de las levendas estdn ejidas en lorno o un perso-
naje que posee unas cualidades que ¢l resto de los

La leyenda de Fabidn estd recogida en el apéndi-
ce C de "El Libro de Amurrio”™, escrito por don José
Madinabeitia, el afio 1932, Escrita en sencillo verso,

maortales no Uene. En ocasiones esie personaje ha
llegado a ser considerado el héroe del pueblo, en el
que pequefios y grandes, hombres ¥y muojeres han
depositado sus deseos mis inalcanzables, sus ambi-
ciones mds secretas, en definitiva el representante
del honor de todo un pueblo.

Sobresaliendo con mucho entre otras leyendas
menores, en la villa de Amurrio, se cuenta la leyen-
da de Fabiin de Mariaka, un forzodo sin igeal, naci-
do en el solar de Mariaka, fundado en época medic-
val por Fortdn Séinchez ¥y cuya casa-torre habia
levaniado Pedro Ospin, en las faldas de la montafia
que toma limite con Orozko, al pie de donde se
levanid en otros tiempos la iglesia de Lejazar. Hoy,
a comienzos del siglo X X1, quedan restos de la casa
torre, pero ha tiempo que desaparecid la iglesia. y la
edificacién y demds propiedades de tierrus han
pasado a manos particulares.

El motivo de estas lineas, ademds de recordar la
leyenda a las actuales generaciones, es hacer una
sencilla comparacién con otras leyendas semejantes
o muy parecidas, cuyo hilo conductor podriamos
decir que es: "A ver gquifn es el mds fuerte”. Y, por
lo general, ese "a ver quifn es el mds fuerte”, tiene
por finalidad solventar las desavenencias entre dos
pueblos, entre dos comunidades cercanas que se
disputan un bien. En concreto, vamos a hablar de |a
Leyvenda de Mariaka, en Amurmio, de la Leyvenda del

se sitda en "wna farde serena del mes florido de
abril del afio mil ¥ descientos...”, cuando, paseando
por ¢l jardin ¢l rey y la reina, ticnen una pequeda
disputa:

“sobre cudl era mis fuerte,

¢l blanco o el negro del Rid;

el rey sostiene que el blanco,

que ¢l negro la reina diz....."

Estando en estas, ¢l rey decide publicar un
bando al encuentro de ln personn mis fuerie de su
reino ..., pero dejemos que ¢l poeta nos lo coente:

Llegd dicho bando a Amurrio,

Pueblo que no tiene fin

Pues sin ser ciodad mi villa

Es mds grande que Madrid...

Era Mariaka muy bravo,

De su fuerza hay que decir

Qe de un pubetazo un dia

Matd a un toro muy cerril..,

Se alimentaba con habas

Y bebia chacoll...

Al momento el rey dispuso

Un escuadrdn con el fin

De gue llegase a Amurmio

¥ lo plantase en Madrid...
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Facuido en o cmsn-torme e Mariaks
La comida que le dan en la corte es opipara v, sin

embargo, al bueno de Fabiin s¢ le van las fuerzas
de 1al manera gque no tiene mids remedio que acudir
a sus alimentos preferidos: "Pide que le den muchas
habas revueltas con perejil”, recobrando ¢l antiguo
vigor a los pocos dias de haber comenzado a comer
su plato favorito,

Y alld en la placca de Oriente
Fue mandado constroar

Un magnifico tablado...
Muriaka viste de pafio

A estilo de su pais.

El negro medio desnudo,
Pues se ha convenido asi,
Untado todo de aceine,

Para poderse escurnr...
Mariaks estd disgustado
No pudiendo al moro asir...
Entonces por ¢l trasero
Mete el dedo chiguitin
Lo levanta por al aire
Y lo lamza hasta el pretil,
Quedando ¢l moro malirecho
Sin gano de combartir.
Bien, Mariaka, gritan todos,
La victoria es para U,

Como cabia esperar ¢l rey le dice a Mariaka gue
pida ¢l deseo que quiera que, por grande que sea, se
lo concederd. Marinka pide que su casa solariega
sed eximida del pago de dicemos v logrado ¢l pre-
mio vuelve a su tierra convertido en un héroe. Hoy
Ia leyenda de Mariaka sigue siendo bastante desco-
nocida, incluso para los habitantes de Amurrio.

La Levenda del Fuerte de Arbulo
Arbulo es un pequeifio pueblo de la Llanada ala-

vesa, situado a pocos kilometros de la villa de
Salvatierra-Agurain ¥ donde se centra la leyenda de
El fuerte de Arbulo que parece calcada de la de
Fabidn de Mariaka, o al revés, la de Mariaka copia-
da del Fuerte de Arbulo, pues son casi idénticas.
José Madinabeitia conocia la leyenda de In Llanada
alavesa y asi lo hace constur én su libra: "Al en la
Hanada de Alava, ex el fuerte de Arbulo, agui en
Amurrio, el Fuerte de Mariaca v podriase afirmar
giue una ex otrg v lax doy ana mizsma® {(o.c.
Apéndice, piig. 37).

La leyenda de la Llanada, recogida en letra
impresa por Jesus Ruiz de Larmamendi en su libro
"Sulvarierra-Agurain. Destellos de un siglo de his-
reria”, dice que se la contd el vecino de Salvatierra-
Agurain, Macario Ibafiez de Opacua y, a trazos
ETUes0s, Mds 0 Menos, 05 Como sigue.

El punto de partido, algo diferente del de la
levenda de Amurrio, es una reumdn que ¢l rey de
Africa tiene con ¢l rey de Espaiia, en la que aguel
fanfarronea que en Africa estdn los hombres mds
fuertes v valientes, apostindose cien onzas de oroa
favor cada uno de los reyes en la porfia de que ¢l
hombre mis fuerte es el de su pais.

"En Alava -dice el cronista-, en an pueble gue se
llama Arbule habia un hombre fortisimo, vencia por
Juerza a todos v le contaban el mds fuerte del
Norte...”

Mo pasaron muchos dias v los emisarios del rey
Negaron a Arbulo en busca del mocetdn, trasladdn-
dole inmediatamente 8 Modrid. Ya en la Corte ¢l
rey ordend a sus cocineros “gue le dieran de comer
todo o gue guisiera... chuletas de ternera, langos-
ta, cordero, tortuga”. Pero pasaban los dias v el de
Arbulo perdin vy perdin encrgins hasta gue, dirigién-
doge al rey, le dijo el mocetén: “A mi me tienen gue
poner g cuarta de habas, dos libras de tocine,
dax lihras de pan v una azwmbre de vine a la mada-
ma, v por fa tarde lo mismo, dox comidas af dia v
tiene gue ser asi, segun el relato de Macario,

Tras un mes ingiriendo la comida pedida, ¢l de
Arbulo recuperd las fuerzas v las autoridades anun-
ciaron ¢l dia elegido para celebrar la lucha cuerpo a
cuerpo, siendo el lugar indicado para la pelea la
plaza Mayor de Madnid.

Continda la leyenda de este modo; "Ef negro e
presentd untado de aceite... de pronto (el fuerre de
Arbulo) le acertd a meter un dedo por el culo, le
puse la mane en la espalda y les dijo a voz en

BRI ©












FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

LOS ULTIMOS HARITANTES DE MARIAKA - MARIAKAKO AZKEN BIZTANLEAK,

Ao 1957 Uriea

I. Antonio Altube

2. Amronio Altube (hyjo)
3. Ana Aldai

. Rosa Maria Altube
5. Sabino Altube

&
Falta Ana Maria, la otra hija del matrimo- j—\
nio Altube-Alddai.

Fotogralia tomada delante del dintel de la puerta del caserio, antigua cosa torre y solar de los
Mariaka.

;
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FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

VENCEDMIEES EN LA BOLERA DE UGARTE - UGARTERO BOMLATOKIAN TXAFELDUMN AR
Wi 1970 Lriea

[. Jose¢ .riﬂj;‘{'!' Santa Coloma (de Menoio)

2. Pedro Albizua Unanue . ,;--:':I
3. Javier Vadillo Salazar Ql, - N A
4. Mariano Mendibil Ulibarri (suegro del n® 2} = "" 0] ‘H i :1;—“ h‘. * (fuY )
5. Lorenzo Berganza (cl herrero de Ugarte) - Rt > [ A B
6. Jesus ? (el de la luente Zankueta -Larnnbe- ) ',:'
7. Juan Carlox Albizna Mendibil I}_ﬂ

.

8. Enrigue Arberas Mendibil

Sonrientes, la parcja de campeones posa con los trofeos delante del fotdgrafo para la folo de rigor,
cn la bolera de Barrenengoa en Ugarte.
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FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEEKO ARGAZEIAK

REUNSION FAMITIAR EN GAREBASTATIUD - GARBASTATYXLUN FAMIT.IA-BILERA
wiboy 19000 Uriea

L r e ~s

& ) BT |'. 3 ":'I -:"'.
2 2 II"--". ; ™, o | .Il: "";..::I_::I--"'I : II":_:I”!_.| (_'-.II §
d.Eusebio Burutxaga Zendegi o L | --!,I ' 4 |,“'J*’,F=- o U :
4. Julia " " P U s e O
i’ ¥ II [ 1] -
oy ." |'l- ::..-.___I —1\-\5 | II. e
6. Maria Ibarronde Epalza (Vi de Atxa) Pl ™ e W AT T Wy
7. lgnacio Mendieta Burutxaga (sacerdole) =y ]y ||L a I;I_“' ) 7 r. J'I
8. Joseba Urieta Mendicia . ' =
9. Miren Mendieta Burnixaga
1. fgracio Mendiefa Iharrola ( padre del n® 9}
H Eungenio Urieta Etxebarria (muarido del n® 9) I8. Nieves Burnixaga Zendegi
12, liaki Urieta Mendieta 9. Begoita Ugarte
13. Angel Burutxapa 2a. D, Pedro Anda (sacendole)
14 ? 21, Luis Larrea Clabarria (maeido del n® 4)
15. Begoiia Mendieta Burutxaga 22. Blanca Larrea Burnixaga
16, Charo Larrea Burntxaga 23. José Ortiz de Pinedo Esnal tmarwo del n® 153
I'7. Karmele Ortiz de Pinedo Burnixaga 24. Zuriiie Ortiz de Pinedo Buruixaga

Fotogralia tomada delante del Santvario de Nira. Sra. de la Piedad de Garrastatsu (Baranbio)



rOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

AMURRIANOS EN LA PLAYA ZABALBURL (BRILBEAC), CAMINO DE LA PLAELA IVE TORCHS
AMURRIAERARK SARALBL RU PLAZAN (BILBA, AELEMA-PLAZARA BIDEA™S

Ao 1935 Uirten

1. Ricardo Fideno 4. José M Albizua
2. Alejandro Burutxaga 5. Luis Santamarina, alias " El Gorde”

3. Lorenzo Aldama

|
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FOTOS PARA EL RECUERDO
OROITZEKO ARGAZKIAK

MONAMNOY ERROTATYL ERROYTA

Lnles del Ao 1929, Lirtea baino lehien

Molino Errorarxn, antes llamado Borifioguren.

Esta fotlografia es un ¢jemplo del cambio de fisonomia de la geogralia urbana de Amurrio.
Aproximadamente, en este espacio estuvo instalada, hasta hace muy poco. la Gbrica de vilvulas
“Lazaro lware”. Actualmente, como sabéis, se estian construyendo vanas viviendas y chalets
(Ver Aztarna 22. Agosio 2002, Pig. 2 “Foios para ¢l Recuerdo™,

Esta Ioto fue hecha antes de 1929, pucs, segun nos delata la torre de la iglesia (1zda. [oto), todavia no
se habiu levantado el dltimos tramo de la misma, donde se ubica el reloj. El reloj fue alzado en 1929
( Ver Porntada Aztarna 15, Marzo 2(00),



Kandaira @ Hisroria

estaba casado en Gordexola con una descendiente
de los Salazar de Allende, alld a finales del siglo
XVIL

En resumen, podriamos decir que la leyenda del
Fuerte de Mariaka proviene en su origen de Arbulu,
pueblo de la Llanada slavesa, bautizada aqui, en la
Tierra de Ayala, con ¢l nombre de Mariaka, por la
Casa Solar v exporiada afios mis tarde a las
Encartaciones por linea familiar, personificada en
Lope Garcia Salazar.

La Cruz de los valicntes
También en Grafdn, pucblo de La Rioja atrave-

sado por el camino que va de Roncesvalles a
Santiago de Composteln, guardan el recoerdo de un
vecino del pueblo, cuya historia girn en tormo al
mismo hilo conductor de "a ver quién es ¢l mis
fuerte”.

Aungue difiere bastante de las leyendas de
Amurrio y de Arbulu, si lo truemos a cuento cs por-
que ¢n la revista que se edita en el pueblo riojano,
“La voz culwral®, se hacia eco de In leyvenda de
Mariaka en el nimero gue salié a la calle en Mayo
del pasado afio, 2.002. Se podia leer lo siguiente:
"El pasade verano (se reficre ol verano del 2,001 ),
cave en miestras manos i b titalade CEF libro
de Amurrio”... Con ser todas lax noticias interesan-
tex, fov apnee Mannd de micnera expecial mwestra ofen-
cion fue o coincidencia entre una de Taxs historias
gue corren por aguella comarca v la levenda de
mwesira Cruz de los Valtenres”. ("La vor culiural”,
n" 400, pag. 24).

LCOmo es la Levenda de la cruz de los Valientes,
para que s¢ la compare con la de Mariaka®.

Grafidn ¢s una antigua poblacion con restos
romanas, situada al occidente de Santo Domingo de
la Calzada, carretern a Burgos, Desde tiempos
inmemoriales, los vecinos de Graidn s¢ venian
peleando ¢on los de Santo Domingo por la posesidn
de la Dehesa, un término cubierto de encinares,
donde los pastores de ambas localidades llevaban a
pastar sus rebafios. Raro era ¢l afio gue no hubicra
algin herido entre guienes frecuentaban 1o Dehesa.
D¢ ahi que, cansados de tanta gresca, los vecinos de
Graiidn propusieran a los de La Calzada que pelea-
ran los dos mozos mds bravos de cada poblado, de
modo que la Dehesa para aquel pueblo cuyo mozo
saliera vencedor en la pelea.

Fijado el dia, recayd en el mozo Martin Garcia

representar a Grafdn, llegando puntual, el dia fijado
para la pelea, al lugar donde estaba el mojén gue
separaba ambas jurisdicciones. Tras una dura lucha,
gand Martin Garcia la posesion de la Dehesa para
su puchlo ¥, en recuerdo de aquel hecho, se levantd
la Cruz de lox Valientes, a medio caming entre
Santo Domingo v Graddn. También, en sehal de
ugradecimiento al Todopoderoso, se sucle rezar un
padre Nuestro en la misa que se celebra los domin-
gos en lo iglesin de Grafidn. Desde hace unos afios v
durante ¢l mes de Agosto los vecinos escenifican la
historia del pueblo en un especticulo de "Luz y
sonido”, siendo uno de los coadros mids importantes
el que relata la leyenda de "La Cruz de los
Valentes.,

La Cruz de los Valientes {Grafion), ames de ser restaumada

Sin duda, como va hemoes dicho al comienzo, ¢l
eje comin de estas leyendas es que en cada puchlo
ha habido una persona que, én un determinado
momenta, ha destacado sobre los demds vecinos v
vecinas por su valentia y por sus fuerzas.
Interesante €= la insistencia cn una determinada ali-
mentacion (gue es la gque le proporciona una fuerza
descomunal) ¥ en el empleo de la astucia més que
de la misma fuerza para vencer al rival, Tumbién se
debe destacar gque, tanto el de Mariaka como el de
Arbulo, reciben una buena recompensa por haber
defendido el honor del rey. En La Cruz de los
Valientes, todo estd mids weiiido de simbolisma reli-
gioso, porque, con loda probabilidad, eran otros
tiempos. S{ que creemos interesante que estas
leyendas hayan llegado hasta nosotros ¥ s¢ hayan
conservado, en ocasiones, griacias a la simple trans-
misién oral de padres/madres a hijos/as, de abue-
losfas a nictosfas, Ex el legado del pasado que noso-
fros estamos tambidn obligados a conserviar v irans-
L,

Salvador Velilla



Kondaira @ Histeria

Amurrio: 19380
Sltuacion seondmica de la villa

Por Roberto Gonzdler Cabrera

ﬂ murrrie, 1930, urtean, nekazaritza eta abelizaintzatik bizi zen, baina, garai horretarako, industria lehen
wrratsak ematen hasia zen, zenbail enpresa sortuz, gaur egun indar eta pisu handia dutenak beren arloan.
Honetaz gain, herriak bazitwen beste elementu barzuk nolabaiteko oparotasuna ematen ziotemak.
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E | cardcter central de la economin de Amurrio
en 1930, era adn el del sector primario, repre-
sentado por la agricultura v la ganaderia; aungue,
va, el nicleo céntrico del pueblo, es escenaro de
iniciativas vy consolidaciones empresariales.

La produccién agricola de la localidad es similar
o igual a la vizcaina: se produce trigo, maiz, alu-
bias, patatas... junto a frutales, pastizales para gana-
do y pinares, robles y castafios. Mencidn especial
merece, de este momento el impulso arborfcola,
tanto de plantaciones de frutales (qoe ain hoy per-
viven en lugares aledafios, como Gardea en Llodio),
como la repoblacidn de los montes. En esta tarea
participan, con mucha imporiancia los tres viveros
existentes en la vills, iniciativas die:

- *Sra. Viuda ¢ Hijos de Eguileor™ De antigua
fundacién, con productos conocidos en el Norte de
la Peninsula.

- "I, Luis Pérez Caballera”,

- "Excma. Diputacidn Provincial™: Situwado en el
monte San Rogue.

Es sobre este dltimo de los viveros citados sohre
el gque disponemos los datos més fiables, tomados
del registro que hizo de ellos en su libro José
Madinabeitia, para ¢l afio 1930, donde nos cita ¢l
contenido del mismo y su funcionamiento:

- B5. (MM} Eobles Americanos junto 15000 testo o
potes de “cuprerus mocrocarpa”, para adorno.

- Guardas y personal técnico, junto a entre 6 y 8
peones para ¢l trabajo diario,

- Un valor de sembrado en semillas para ese afio
(1930) de 9.000 pesetas de la época,

- Con balance de resultados de plantacidn en los
aledaitos del vivero de unas 800.000 plantas, de las
cuales 430.000 son catalogndas de muy buen desa-
rrollo, 2500000 de un regular desarrollo y 100,000

de un estado cercano o plenamente seco.

- La instalacién esta dirigida por D. Pio
Lengotitabengoa.

Junio a esta importante produccidn arboricola, rela-
cionadna con las industrias madereras v papeleras,
apane de la de alimentacidn, coexisten una sene de
artesanias e industrias de renombre:

- La fibrica v destileria de licores Ninos, de hijos
de M. Acha.

- La fibrica de tachuelas, hebillas y celosias de
Olaco Industrial.

- La Orfebreria de la Sra. Vieda de Cortubarria.
- La de grifos del Sr. ltuarte.

- La factoria de la Casa Mariano de Corral, la
cual dotada de avanzados medios téenicos de la
dpoca se dedicaba a la fabricacidn en gran escala de
coches v wagones v material fijo y mdvil de lerro-
carriles, tranvias y minas.

« El taller mecinico de Cuadra Hermanos,
- La fibrica de muehlex de 1. A. Sarasols.

Junto a toda esta nueva actividad industrial de
recienle creacidn, ninguna anterior a 1900, ha de
hablarse de la prosperidad cultural ¥ social de la
villa.

Para 1927, se construye la Calequesis Parroquial,
debido a una donacidn de D. Mateo de Sardchaga v
Llano, los locales del edificio serian destinados a
biblioleca, cine, teatro v dos circulos de estudios
juveniles, uno de cullura social y otro apologética,
con bibliotecas propias.

Existen en la villa, en esos momentos, custro
escuelas pdblicas, graduadas, instaladas en los cuer-
pos laterales del edificio del consistorio municipal,
gracias a los patronazgos de D. Juan de Urrutia y
Lulueta (eminente ingeniero) v D. Faustino de



Kondaira @ Hisroria

Mendieta (Pédrroco de Amurrio), tramitados por el
diputado provincial . José de Llano. Junto a las
escoclas tenemos el colegio de nifas que dirige la
profesora D°. Dorotea Galindez; 1a escuela de dibu-
jo profesional en manos del delineante D. Jesds
Gancedo; la escuela municipal de pdrvulos que |le-
van las Religiosas Terciarias Capuchinas. que tam-
bién dirigen una clase especial para nifias, aparte
del profesor de solfeo y canto para seis nifos del
pueblo que sufraga el propio ayuntamiento,

Con el crecimiento también surgen nuevas nece-
sidades, una de ellas ¥ muy imporiante. la sanitara.
A tal efecto surge el Hospital, donacidn de [, Fe
Tercilla v Uribe, que prescribe en su testamento ¢l
cardcter v funcionamiento que ha de tener tal insti-
wgidn:

- Cesitn del terreno de su propiedad sita en el
barrio de Ugarte para la edificacion.

- Qe el centro médico selo atienda a los natura-
les del lugar v a los iransednies que juzguen oporia-
no ¢l alcalde, el pidrroco v el médico, siempre v
cuando su estancia no sobrepase los nueve dias.

- El hospital s¢ hallara dividido en dos departa-
mentos en el piso bajo, de manera que se puedan
alojar por noche hasta tres personas de cada =exo en
cada departamento,

- La atencidn la dispensardn por dos hermanas de
la caridad, a ser posible de la Orden de la
Esperanza.

- Para la financiocidn del lugar se deja 25,000
pesetas nominales en una lamina de la Deuda perpe-
tua imteror del 4%,

Hay que decir que esie leslamento no s¢ gjeculd
completo hasta 1922, desde la muerte de la donante
en 1913,

Bibilivgralia

Fruto de la prosperidad del pueblo, es, también,
la renovacidn de la torre de la iglesia parroquial en
mayo de 1929,

Entre otras de las manifestaciones de la buena
sitwacidn econdmica de la villa en el momenio que
nos ocupn, citaremos las obras publicas que se reali-
ZATON [NIFA €54 MOMento jusio;

- Traida y distribucién de Aguas (con un coste
total de 283.067,74 pesetas de la Epoca (1931).

- Reparacidn de puentes y caminos,

- Proyecto de construccidn de un nuevo matade-
ro municipal (para 1932).

Por todo esto, podemos deducir, a pesar de la
falta de datos demogrificos, una buena sitvacidn
econdmica del municipio, aungue la crisis, gue se
hizo grave y patente en nidcleos econdmicos, impor-
tantes, cercanos como Bilbao ¥ los poerios de la
costa vasca, fue cruda en 1eda Europa, pero menos
en la Espafa transitonia de Monarguia a Repiblica,

Aungue no diremos gue csla no tuviera repercu-
siones mis importantes gue 1a reduccidn de plantilla
y produccidn en las empresas industrisles méds enfo-
cadas hacia el mercado nacional que el comarcal o
provincial, un ejemplo podria ser la factoria de Casa
Mariano de Corral, pero al igual gue con la cuestidn
demogrifica, carecemos de datos fiables v relativos
de la empresa en coestidn o de olras en su situacion,

Roberto Gonzdlez

- Giareda Crespo, Milagros; Mendizabal Gorostiaga, Armantra; Velisco Barroetabefin, Roberto: “La economin vasca duranie el
franguizma’. Bilbao, 1981, Editeral: La Gran Enciclopedia Yasca,

- Tammames, Ramon: “Estructura Econdmica de Espaina™. Modnd, 1969, Editoral: Biblioteca Universiteri.

- Madinabeitia, José: “El Libro de Amurrio”. Amurrio, 1932, Editorial: Consejo de Cultura de la Diputacion Foral de Alava

(afbo 1979),
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Nuestro paltrimonio

Dos Casas Tofres 6N Arrastaria

Por Ramdn Zurimendi Abraldes

‘_ﬁ_ rrastaria baflaran, Artomaiia ofa Delikan zehazkiage, badira b eraikin zibil duten garrantz historikoa eta

berezitasunengatik nabarmentzen direnak: Ortiz de faratetarren dorretxea, Artomanian, efa Puenteko

dorretred, Delikan. Biek ematen digute atenizion paur egun enren epoera exberding dela eta: ederki zahorberritna
bata, aurri-itcura bestea.

n el valle de Arrastaria, concrelamente en

Artomana v Delika, destacan dos edifi-
cios civiles por su importancia histérica y por
sus. peculiaridades estratégicas: la casa torre de
los Ortiz de Zarate, en Artomaiia, y la casa
torre de Puente, en Delika. Ambas llaman nues-
tra atencion hoy en dia por dos situaciones
antagdnicas; la cuidada restauracion de la pri-
mera, ¥ ¢l estado ruinoso de la segunda.

La Casa Torre de Artomana

En Artomafia, en el barrio de Masalarreina,
sobre un leve promontorio desde el que se divi-
w1 lodo el valle de Arrastaria, desiaca su casa
torre. En esta posicidn privilegiada domina el
camino que baja desde Unzd, por el portille de
los coartangueses v que comunica la Llanada
alavesa con la ciudad de Orduna,

Desde que Tue edificada entre fines del siglo
X1V y principios del XV, esta vieja torre ha
vivido momentos histéricos. Uno de los mas
importantes fue el protagonizado por el comu-
nero Pedro Lépez de Ayala en su levaniamiento
contra Carlos Y. Es desde esta torre de
Artomana, antes de su derrota en Durana, desde
donde envid una carta urgente a Lope Garcia de
Murguia ¥ a Juan Diaz de Guinea pidiéndoles
que le enviasen con premura dos barriles de
polvora.

Otro hecho importante convulsiond al valle
durante la primera guerra carlista. Nos referi-
mos a la llamada “accién de Unzd™, en la que
los generales Eguia desde Artomafa, ¥
Espartero desde Unzd, lucharon por la posesidn
de dicho enclave estratégico.

Varios documentos atestiguan que la casa

1 R

lorre estaba compuesta por dos edilicios unidos
por un puente. En el siglo XVI s¢ documenta
como “las torres del lugar™, v en el siglo XVII
como las “torres de Zarate™.

Recientemente una reforma de la vivienda
ancxa a la torre ha descubierto varios elementos
arquitectdnicos ocultos por paredes y encala-
dos, En la planta baja, ademis de la puena oji-
val de acceso al edificio, existe ya en su inte-
rior otro acceso de arco mis apuntado gue el
anterior, y por tanto, quizds, mis antiguo gue el
de la puerta de arco del exterior. En el lado
Oeste, ha aparecido, medio escondida, una
pequefia ventana geminada.

- " . .
. T

Vivienda anexa a la torre. reclientemente reformada



Al rehabilitar la casa en su totalidad, con
gusto v un gran respeto al entorno, se han des-
cubierto en el primer piso otra puerta v una
ventana apuntada de pequenas dimensiones. La
pucria, de arco -'J-|'|‘|||ﬂ|--ill|". l;]ll.lil":..l.‘l- COMUNICAris
por medio de un puente de madera con la actual
casa torre y puerta, sita también en el primer
SO,

La Torre de Delika

La otra torre digna de mencidn en el valle de
Arrastana es la gque se encuentra en ¢l centro de
Delika. junto al camino y al puente viejo.

Casa Torme ™ 27
Con sus 2 pucrtas o vales o distinbas alivras,
El ruseo impide ver otros elementos

Este edificio de planta rectangular se cree
que fue la torre que mandd edificar Don Pedro
Lépez de Ayala, afos después nombrado
Canciller Mayor, para reafirmar, tras una larga
querella con al ciudad de Orduiia, la pertenen-
¢ia a su familia desde el 19 de marzo de 1391
de los pueblos y tierras de Delika, Artomafia,
Tertanga, Alona, Zamarro ¥y Arbicto.

Ikerpena @ Investigacion

Ademids de sus dos accesos en al Tachada
principal, esta torre posee varios elemenlos no
catalogados hasta la fecha de hoy. En el primer
piso o planta residencial, en la cara Este, con-
serva un ventanal con asiento de piedra a
ambos lados., Estos huecos de la [achada Este,
parece que han sufrido alguna reforma poste-
rior, ensanchando su perimetro, con lo gue se
ha eliminado su caricter gotico, v haciendo el
vano rectangular para permmtic una mayor entra-
da de luz a la casa. En la planta baja, un arco
rebajado en la antigua cuadra vy media docena
de aspilleras muestran su cardcter malitar,

El edificio, muy reformado a fines del siglo
XVIIL como lo atestigua una inscripeidn en el
dintel del balcin del segundo piso, impide ver
con claridad las caracteristicas goticas de la
torre. Lo mismo ocurre con ¢l enlucido exterior
que recubre todo el edificio v oculta bajo el
yeso olros clementos argquilectonicos,

El estado de abandono de la casa torre desde
hace varios afios es patente. Su situacion es de
ruina inminente si no se ataja el problema
con celeridad. Triste final para este edificio
que durante siglos ha sido testigo mudo de los
avatares del valle.

Sirvan estas lineas para intentar, por medio
de las instituciones locales y de los particula-
res, proleger y recuperar nuestro patrimonio
arquitectonico. Un valor gque nos eénriguece o
todos.

Hamdan Lurimendi
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S 4 les (roja), con ocho aspas de oro.

Los de solares
en los lugares de $San Roman de Dquendo, donde aparecen regis-
trados a partir de 1550, y en ¢l barrio de Billodas, en Quejana,
donde se registran a partir de 1603. Es uno de los apellidos mas
extendidos de Ryala, al que pertenecid a fines del siglo X¥, don
Martin de 1rabien, Merino y Rlcaide de La Muza; también se
encuentran numerosos miembros de este linaje, que han ocupado
importantes cargos entre los siglos XY al X¥H1, probando su
nobleza ante la Real Chancilleria de Yalladolid, en 1745, y en
[a Brden de Santiago, en ¢l afio 1758.

Armas
En campo de plata, un roble de sinople (verde ). Bordura de gu-




